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Annomayun. Ctaths MOCBSIICHA UCCICIOBAHUIO apro (paHIy3CKOW ydalleics MONOASKU. B IeHTpe BHUMAHHS
aBTOPOB — CTPYKTyPHO-CEMaHTHUYECKHE XapaKTepHCTHKH HccieayeMoro ¢enomena. IlpeacraBiena meroanka cOopa
SI3BIKOBBIX (DAKTOB, KOTOpasi MO3BOJISIET OOJIee CTPYKTYPUPOBAHHO U IIIyOOKO HCCIIE0BaTh JIMHIBUCTUUECKHUE SIBICHUS,
nx (yHKOUM W XapakTepUCTUKH. [IpuMeHeHMe Takoil Merogukn cOopa W BepUHKAMKM JaHHBIX IIOMOTAaeT
OCYIIECTBIAT, BCECTOPOHHUM aHANM3 s3bIKA HE TOJBKO KAaK CHCTEMbI, HO M KaK CpEICTBA KOMMYHHKAINH, a
OOIIMPHOCTH 1 ayTeHTUYHOCTHh MaTephaia OTKPHIBAET BO3MOKHOCTH BBIXOJ]a HA MEHTAIBHBIN ypoBeHb. B niepBoii qactu
CTaThH OMMCaHa Ipolexypa coopa, BepupuKanuy 1 0OpabOTKH aKTyalbHOTO S3BIKOBOTO MaTe€pHana; BO BTOPOH 4acTH
MIPE/ICTABIICHBl PE3YAbTaThl aHANM3a CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYECKHX XapaKTEPUCTHK CJIEHTM3MOB: THUIIOJOTH3UPYIOTCS
JICpUBALIIOHHBIE MEXAHU3MbI CTYIEHUECKOTO CIICHTa, BBISBILIFOTCS YHHBEPCAIbHBIC W yHUKAJIbHbBIC ICPUBALMOHHBIC
MEXaHU3MBbI; HHTEPIPETUPYETCS NPUHAMICHKHOCTD CICHTM3MOB K Pa3IMuHBIM TEMAaTHYECKHM IIOJISIM, MOAEIUPYETCS
«IOPTPET» MPENCTABUTENS COBPEMEHHON (PpaHIy3CKOIl CTYCHYECKOI MOJIOIEKH.

B xome wucciienoBaHMs IMPUMEHSUICS KOMIUIEKC Kak OOIEHAyYHBIX, TAaK W CIICLHAJIbHBIX METOJIOB M METOJHUK
UCCJICZIOBAHUS: Ha YPOBHE cOOpa OanublX 3TO ObUIM TOJEBOW M KaOWHETHBIN aHalIM3 JAHHBIX KOJMYECTBEHHBIX U
KaueCTBCHHBIX MCCIICJOBAHMMA, a TAaKKe OMPOC, JUYHOE M DIIyOMHHOE HMHTEPBBIO, MHTEepHET-ompoc (google forms),
pamxupoBanue u 1p. st ananusa 0annbix TPUMEHSUTICH METO/bI HAyYHOTO HaOIIO/ICHNS], aHATUTHIECKOTO OIHCAHMS,
aHaJIM3a CEeMAaHTUYECKOTO TOJIS, PETPOCIEKTUBHOTO, CEMACHOIOTHYECKOT0, OHOMaCHOJIOTHIECKOTO aHAJIM3a, aHaJIN3a 110
CJIOBApHBIM ITOMETaM, JINHIBUCTUYECKOTO KOMMEHTHPOBAHHMS, TMHIBUCTHYECKOW MHTEPIPETAIIMN SKCIIEPUMEHTAIBHBIX
JAHHBIX. OMIUpUYECKOil 0a30H WCCIeNoBaHMS IIOCHYXWJ S3bIKOBOM Marepuas, COOpaHHBIH TP TOMOIIN
KOMOMHHPOBAHUsI METOIOB MHTPOCIHEKIMH M KOPIIYCHOW JIMHI'BHCTHKM C ONOPOH Ha JaHHbIE, 3a()MKCHPOBAHHBIEC B
TIOCIIEAHUX M3JaHMAX CIIOBapeil HEKOHBEHIIMOHAIBHON JIEKCHKH.

ABTOpBI TIPUXOJAT K BBIBOJY, YTO TMOCKOJNBKY SI3bIK SIBJIsieTCsl (DAKTOpOM, NETEPMHHHUPYIOIIMM HE TOJIBKO
KYJIBTYPHYIO PEaIbHOCTh, HO U MEHTaJIbHBIE MaTPUIIbI, HAI[MOHAJIbHBIE CTEPEOTHUIIBI U MUPOBO33PEHUYECKUE MOJIEINH, TO
MOJIOJISKHBIH CIICHT SIBJISIETCS OMHUM U3 Ba)KHBIX MHCTPYMEHTOB MOJICJIMPOBAHUS S3bIKOBOM (HAMBHOW) KapTHHBI MUpa
€ro HOCHTeJeH, OTpPaKEHHUs peanii MUpa MOJIOABIX.

Knrwouesvie cnosa: MONONSKHBIA CIIEHI, apro, CTPYKTypHO-CEMAaHTHUECKHE XapaKTepPHUCTHKH CJIEHTa, MojeBas
CTPYKTYpa, IepPUBAIIMOHHBIE MEXaHNU3MBbI, YHUBEPCAJIbHbBIC M YHUKAJIbHbIC JEPHUBAI[HOHHBIC MEXaHU3MBbI, TEMATHYECKOE
TI0J1e, A3bIKOBAsi KAPTHHA MHpa
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Abstract. The article is devoted to studying the argot of french students. The authors focus on the structural and
semantic characteristics of the phenomenon in question. The article presents the methodology of collecting linguistic
facts, which allows a more structured and in-depth study of linguistic phenomena, their functions and characteristics.
Applying this methodology of data collection and verification helps to carry out a comprehensive linguistic analysis not
only as a system, but also as a means of communication, and the extensive authentic material enables to reach the
mental level. The first part of the article describes the procedure for collecting, verifying and processing the actual
linguistic material; the second part presents the results of analyzing the slang structural and semantic characteristics: the
typology of derivational mechanisms in student slang is presented, identifying universal and unique derivational
mechanisms; slang units belonging to different thematic fields are interpreted, and a «portrait» of a representative of
modern French student is modeled. In the course of the research the authors used both general scientific and specialist
methods and techniques: at the level of data collection these were field and desk analysis of quantitative and qualitative
data, as well as surveys, personal and in-depth interviews, Internet questionnaires (google forms), ranking, etc. To
analyze the data we use methods of scientific observation, analytical description, semantic field analysis, retrospective,
semasiological and onomasiological analysis, analysis by dictionary marks, linguistic commentary and linguistic
interpretation of experimental data. The empirical basis of the study is the linguistic material collected by combining the
methods of introspection and corpus linguistics, based on the entries in the latest dictionaries of unconventional lexis.

The authors conclude that since language is a factor determining not only cultural reality, but also mental matrices,
national stereotypes and worldview models, the youth slang is an important tools for modeling the linguistic (naive)
picture of the world of its speakers, and reflecting the realities of the youth's world.

Key words: youth slang, argot, structural-semantic characteristics of slang, field structure, derivational mechanisms,
universal and unique derivational mechanisms, thematic field, language picture of the world
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BBenenue MBITKY MPOJIEMOHCTPUPOBATH BO3MOXKHOCTH paspa-

B coBpeMeHHON JIMHIBUCTHYECKOW TpaaHULIUU
MEPCTIEKTUBHBIMU ¥ BCE 4Yallle HCIOJIB3YEeMBbIMH B
MPaKTUKE SIBISIOTCS BO3MOXKHOCTH  KOPITYCHOM
JUHTBUCTUKH. [l0SIBICHUE KOPITYCOB JTa€T BO3MOXK-
HOCTP JIMHTBHCTaM MTO-HOBOMY B3TJISHYTh Ha aHAIN3
SI3BIKOBBIX (DAKTOB, YTO CBHJIETCIILCTBYET O TATOTE-
HUU COBPEMEHHOW HayKd K (YHKIIMOHAJILHO-
KOTHHUTHBHOMY HaNpPaBIECHHUIO; TJ€ OCYIIECTBIAECTCS
MEPEeHOC HMHTEpeca WCCIENOBATEN OT «I3BIKa» K
«peum», TO €CTh OT «CHUCTEMBDY K «y3ycy». Pedb
UJET O KOHIIGHTPAllMd BHUMAaHUS HE Ha CJIOBE WJIU
NPEAJIOKCHUH, a Ha JUCKYypCe KaK peaJbHOM HH-
CTpyYMEHTE KOMMYHHUKAIIMM B IIEJIOM, a Takxke 00
ydeTe, B IEPBYIO OdYepenb, 0oJiee YaCTOTHBIX €ro
3JIEMEHTOB IO CPABHEHHUIO C MEHEE YaCTOTHBHIMH,
YTO TIOMYEPKUBAET 3HAYMMOCTH KBAaHTUTATHBHOTO
KOMITOHEHTA sI3bIKa. VIHTepecC MpOosBISETCS W K CHH-
XPOHHOI BAapUAaTUBHOCTU SI3bIKA, YTO TOBOPUT O
MPU3HAHUH Ba)XKHOCTH TICMXOJIOTUYECKUX, OMOJIOTH-
YECKUX U COLMANBHBIX (DaKTOPOB B SI3bIKE, TOTJA KaK
BHUMAaHHE K JUAXPOHUYECKON BAPUATUBHOCTH SI3BI-
Ka BUJIUTCSI B W3MCHEHHH OTHOIICHHMS K ITOHSITHIO

0OTaHHOW METOAMKH COOpa S3BIKOBBIX (DAKTOB, KO-
TOpas TO3BOJISIET OOJiee CTPYKTYPUPOBAHHO U TITy-
0OKO HCCIIeIOBaTh HEKOTOPBIC JIMHTBUCTHUECKUC
SIBJICHUS, MX (QYHKIMHM U XapaKTEPUCTUKH, B YaCTHO-
CTH OCOOEHHOCTH MOIIOJICKHOTO CJIeHra Kak OTpa-
JKEHUS S3bIKOBOM KapTuHBI Mupa (IKM) ero Hocu-
TEJEH.

K wusydenuio HexomubuIMpoBaHHBIX (HopM
SI3pIKA, B TOM YHUCIIE COIMOJIEKTOB, B PA3HOE BpeMs
oOpartnaics LIEJIbIA pan HcclieloBaTeen
(H. B. AnucpkuHa, B.II. bensaun,
9. M. beperosckas, b. JI. boiiko, E.I'. Bopucosna,
C. B. BaxutoB, M.A. I'paueB, H.H. KomsiTuna,
C.T. Makaposa, M. 10. Tutopenko,
T. U. Perunckas, II. C. VYxosa, JI. A. IOmxkona,
C. Blanche-Benveniste, L.-J. Calvet, F. Gadet, J.-P.
Goudailler, P. Merle u mp.), ogHaKo, HECMOTPsT Ha
YCTOMYUBBIM  HCCIIEOBAaTENIbCKUN  HMHTEpEC K
HEKOAW(PHUIIMPOBAHHON JIEKCHKE, JKaprOHBI, apro,
CJICHT OCBEIIICHHI B HAyKe MEHEE CHCTEMHO, YeM, K
MpUMEPY, Pa3roBOpHAS JIEKCHKA WA MPOCTOPEUHE.
31ech HAOMIONAI0TCS 3HAUYUTEILHBIC PACXOXKICHUS B

SI3IKOBOM HOPMBI U SI3bIKOBOI NIPaBUIILHOCTH. TEPMHUHOJIOTHH, B MoaAXoaax u METOIaX
[Ipemmaraemasi cTaThs MpEACTaBISAET COOOM TMO-  HCCICIOBaHUA, OLLYLLIAIOTCA poOeThI B
CmpykmypHo-cemaHmuyeckue Xapakmepucmuki ppaHyyy3cko20 Moio0elcHo20 apeo 151


http://dx.doi.org/

BepXne6oAKcKui Purorozuueckyii secmuur — 2021 — Ne 4(27)

TEOPETUICCKOM OCMBICJICHUU u
JIEKCUKOTPapUIeCKOM  OIMCAHUH  MOJIOAEKHOU
peyH, B YaCTHOCTH, B U3YUCHUU CJICHTA.

CneHr TIOHMMaeTC HaMHU KaK «KOMIUICKC
HEeKOAM(PHUIIMPOBAHHBIX  JIEKCHYECKHX  ©IUHWIIL,
KOTOPBIA TIPU3HAH W yMOTpeOnsercs pedepeHTHON
TPYNIONH Kak 3HaK S3BIKOBOTO 000COONEHHs, a
TaK)Xe CIOCO0 OPWUTHHAIHPHOTO CAMOBBIPAXKEHUS, C
MTOMOIIBI0 KOTOPOTO WIEHBI T'PYIMITBI OIEHHWBAIOT U
BBIPQXKAIOT CBOE OTHOIICHUE K OKPYXKAIOIIEH HX
JeUCTBUTEILHOCTH» [YxoBa, 2012, c¢. 131], u
MPENICTABISIETCS. TPEUMYIIECTBEHHO —OIEHOYHBIM
SIBIICHUEM, €IMHHIIBI KOTOPOTO MPOSBISAIOT B Pa3HBIX
KOHTEKCTaX OT IIyTJIMBO-BYJIbrapHOH 10 OOMJIHO-

BBICOKOMEPHOU KOHHOTAIIUH. O1eHOYHOCTD
SIBIISIETCS CBOMCTBOM JIEKCUYECKUX u
CTUIIMCTUYECKUX CIUHULI, OIIHAKO JAHHBIC

OLICHOYHBIE CpEeNCTBA HE (YHKIHOHHPYIOT B pedn
CaMOCTOSITEIbHO —  3aKOHYEHHYI  (QopMy  OHH
MONYYaloT TOJNBKO B paMKax BBICKa3bIBaHMs, TJE
OTPOMHOE 3HAa4YCHHE MMEET M CyOBEKT, W OOBEKT
OLICHKH, a TaKXe OLCHOYHAs CUTyalus B LEJIOM.
CreHroBele e BBIPAXCHUS BCErJa HAlpaBeHbI Ha
CYOBEKT, TO €CTh BO3HUKAIOT HE CTOJNBKO ISl TOTO,
9TOOBI OMMCBHIBATH MUP, CKOJBKO IJISI TOTO, YTOOBI
€ro MHTEPIPETUPOBATh, OLEHUBATH U BBIPAXKATH K
HEMY CYOBEKTHBHOE OTHOIICHHE.

Kpome TOro, cieHr, Kkak S$3BIK MOJOJOTO
MOKOJIEHHUS, YYyTKO M OBICTPO pearupyer Ha Bce
MepesioBoe M, MCIONb3ys MHHOBAIIMU B MEXaHH3MaXx
(dbopMHpOBaHUs, TIOCTOSIHHO COBEPLICHCTBYETCH,
mozaenupyst KM ero Hocureneit. Ilo cyrtu, sTo
«J1aKMycoBasi OyMa)kka» COBPEMEHHOTO COCTOSHHS
W OBITOBaHMS sI3bIKA TIOAPOCTKOB W MOJIOJCHKH,
KOTOpasi MapKHpPYeT CaMble aKTyaJIbHbIE MPOOIEMBI
W OKCIUIMIUPYET LEHHOCTHBIE YCTAaHOBKM MHpa
MOJIO/IBIX.

Hcxons u3 BhlIecKa3aHHOTO, HeJdbI0 HAcTOsIIIe-
IO UCCIICIOBAHUS SIBIISIETCS BBISIBJICHUE CTPYKTYPHO-
CEMaHTHYECKHX  OCOOCHHOCTEH  CTYAEHYECKOTro
CJIEHTA; CHCTEMAaTH3allHs, CTPYKTYpU3alUsl U OIH-
CaHHe MEXaHU3MOB (DOPMHUPOBAHUS CIIEHTOBBIX €1H-
HUII;, KJIacCU(UKALUS, ONTUMHU3ALUSI U PAHKUPOBA-
HUE TeMaTHYECKUX MOJIeil, CTocoOCTBYOINE co3/a-
HUIO aKTyallbHOTO SI3BIKOBOTO IMOPTpPETa COBPEMEH-
HOTO ()PaHITy3CKOro CTYACHTA.

B cooTBeTcTBHM C TIOCTaBIEHHON IENBIO pa3pa-
OOTaHBI CIIEYIONINE UCCIEeN0BATENbCKHE 3aaUH:

® OMpeJNeNIUTh YHUBEPCAIbHbIE M YHUKAaJbHbIC
JIepUBALIMOHHBIE MEXaHU3MBbI CIICHTOBBIX €AMHULI,

® Ha OCHOBE JAHHBIX KOPITYCOB CJICHTa PEKOH-
CTpYHpPOBaTh MOJIENb SI3BIKOBOH JIMYHOCTH (paH-
I[y3CKOI'0 CTyJICHTA.

Henp 1 3agauu ompenenuiyd Nporpammy HCCIe-
JIOBaHUSI U CTPYKTYpPY HACTOSIIEH CTaTbU: B pa3je-
Je | onuceiBaroTes 3Tansl npouexypsl coopa, Bepu-
¢ukanuu M 00pabOTKM (pakTHUECKOTro Marepuana;
pa3aen |l mocesmeH onrcaHWI0 OCHOBHBIX PE3YyIb-
TaTOB aHalli3a CTPYKTYpPHO-CEMAHTHYECKUX Xapak-
TEPUCTHK CJICHIM3MOB, COOPaHHBIX B XOJ€ NpHMe-
HEHHS KOMITJICKCHOW METOIUKH.

I. Ilpouenypa coopa u 00padOTKHU TaHHBIX.
JTansbl, METObl, THNOTE3bI.

B xone wuccnenoBaHUs TNPUMEHSUICS KOMILIEKC
KaK OOLICHAay4YHbIX, TAK U CIIELUAIBHBIX METOAOB M
METOAMK HCCIICIOBAHUS: HA YPOBHE cOOpA OAHHLIX
9TO OBLIM TOJEBOW M KaOWHETHBIH aHa W3 JAaHHBIX
KOJIMYECTBCHHBIX U Ka4ECTBEHHBIX MCCIICIOBAHUH, a
TaKXe ONpocC, JINYHOE U ITyOMHHOE WHTEPBBIO, UH-
TepHeT-omnpoc (google forms), paHKupoBaHue u Jp.
Ans ananuza OanHvbIX TPUMEHSIINCH METOJIBI HAyY-
HOTO HaOJIIOJCHUS, AHAJUTUYECKOTO OIUCAHUS,
aHaJIM3a CEMaHTHYECKOTO MOJIs, PETPOCHEKTUBHOIO,
CEMacHOJIOIMYECKOT0, OHOMAaCHOJIOIMYECKOro aHa-
Ju3a, aHaJIM3a MO CJIOBAPHBIM ITOMETaM, JIMHTBUCTHU-
YECKOro KOMMEHTHUPOBAaHHMS, JIMHTBUCTHYECKOH WH-
TeprpeTalnuy IKCIEPUMEHTATIBHBIX JaHHBIX.

MarepuanoMm Al MCCIENOBAaHUS MOCITYXHJ CO-
Opannbii B mepuog 2018-2019 rr. xopmyc ¢pan-
I[y3CKOr0 MOJoAekHoro apro. OOmmii o0beM co-
craBun 377 emunun. llpomexypa wucciegoBaHus
MIPOXO/MJIa B HECKOJBbKO 3TamnoB: 1) cOop marepua-
7a; 2) ONTUMU3AIUS TEMaTHUECKUX ToJiel; 3) BepH-
(bukanyst TaHHBIX; 4) UHTEpIIpeTalys JaHHbIX [ YXO0-
Ba, 2012].

OMnupuueckoi 0a30M HccIe0BaHUS MOCIYKH-
T JaHHBIE, COOpaHHBIE B XOJ€ COLMOJIOTHYECKOTO
OIpoca, B KOTOPOM Y4YacCTBOBAaJIM CTYIEHTbI YHH-
Bepcutera ropoga bopno (Ppanuus). OcHoBaHueM
pa3paboTaHHOW JUIS PECTIOHJCHTOB AHKETHI CTAJO
uccienoBanue T. W. Perunckoit [Perunckas, 2004],
KOTOpasi B MPOIECCE aHalIM3a NEPBUYHBIX AAHHBIX
BBISIBHJIA TEMaTHUYECKHE MOJisi (DPaHIy3CKOro CTY-
JIeHYecKoro apro. B xome Hamrero aHKeTHpOBaHUS
CIHCOK JIETEPMUHHUPOBAHHBIX HCCIEIOBATEIEM Ce-
MaHTUYECKHX TOJIeH OBbLJI 4aCTHYHO MCIIOJIB30BaH B
WCXOJHOM BHJE — IS TONyYE€HHE aKTyaJIbHBIX
JMHTBUCTUYECKUX IAHHBIX, & YAaCTUYHO — ONTHMH-
3UpOBaH, B TOM YHCIIE U C Y4E€TOM HallMOHAJIbHOU
crenn(UKU SKCIIEPUMEHTATLHON TPYIIIIHI.

Tak, MBI TTOCUMTANH HE BIIOJIHE ONPABIAHHBIM
BBIENIATE B CaMOCTOSITENIbHOE Tone «Hayuonans-
Hocmby, a Hapiany ¢ «CoyuanvHulM cmamycomy»
paccMaTpuBaeM Kak COCTaBIAIOIIYIO Mot « Yeno-
6eKk», INEUCTBHA MOIIEHHHMKOB W BOpPOB, Ha HaIl
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B3MJIAJ, MOKHO KBaTM()UIUPOBATh KaK MOCTYIKH
[IPECTYIHUKOB, [I03TOMY HE BUAUM HEOOXOIUMOCTH
BBIIETIATh UX B OTJENbHBIE IMOJIS, BCIEACTBHE YETO
BCIO HE3aKOHHYIO JIEATENBHOCTh BKIIIOYAEM B I0JIE
«IIpecmynnenue (kpumunan)y», N30BITOYHBIM CUUTA-
eM Hainuue nons «Hexpacugoviiiy TIPU UMEIOIIEMCS
B criucke «Kpacoma | 6ez06paszuey, Bceueno pasje-
7514 TouKy 3peHus IIbepa MoHTes, KOTOpBI B CBOEM
Tpyne «Beau et laid en latiny [Monteil, 1964] rogo-
PUT O BO3MOXXHOCTH aHAJIU3UPOBAThH JEKCEMBI 3THX
JBYX IIOJIEH B TECHOM CBA3U APYr C Apyrom. JIuHr-
BUCT OOBSCHSIET CBOM MOAXOJ TE€M, YTO «Pedb UIET
00 OZJHOM U TOM K€ KJIacCe, a CBA3b ABYX HOHATHH
HeocriopuMa. Henp3s cuuTarh UX aHTOHUMamH B
[IOJTHOM CMBICJIE 3TOTO CJIOBAa, 3TO ABa B3aHMOMC-
KIFOYAIOIMX KadecTBa. [IX B3aMMOHCKIIOUAIOIIEe
CBONCTBO SIBJIIETCS CBA3YIOIIMM 3BEHOM, KOTOPBI
JieJIaeT UX HEOTAEIMMBIMHU JpYT OT ApYyra ¢ TOYKU
3pEHUs BBIPAXKEHUSA UMM 3CTETHUECKUX LIEHHOCTEN»
[Monteil, 1964, p. 11-12]. Kpome Toro, u3 crnucka
ObuTO0 ymaneHo W mode «[l1oxotly, KaKk 4pe3MepHO
abCTpakTHOE W OTCHUIAIOIIEE K Pa3HOPOIHBIM pede-
peHTaM.

Criucok ONTHMHU3HMPOBAHHBIX MOJIEH CTal OCHO-
BOM aHKeTHl, pa3padOTaHHOW I TOCIEIYIOIIEro
WCCIIEIOBAHNASA C NPUMEHEHHEM HHTPOCIEKTUBHOIO
Mertona. llenpio COLMONMHTBHCTUYECKOTO OIpoca
CTaJI0 ONpPEJCIUTh Hannuuue / OTCYTCTBHE aKTyajlb-
HBIX Ha JaHHBIA INEpPHOJ] BPEMEHHM TEMAaTHYECKHX
nosiei B SIKM (paHIity3ckoit MoJOIeKH, YTOOBI
MPOBECTH CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKHI aHaIN3 Co-
OpaHHOrO KOpITyca CJIEHTOBBIX €IMHHMII 110 JEKCHYe-
CKOMY, CEMAaHTHYECKOMY, aKCHOJIOTMYECKOMY ac-
MeKTaM.

Ha ucnons3oBaHMM MeTOJa MHTPOCHEKLIHUU OC-
HOBAaHO TPAaJULMOHHOE JHHIBUCTHUYECKOE JKCIIEPH-
MeHTHpoBaHue (Bocxonsamee k unesm JI. B. Illep-
Obl), B TPaHUIAX KOTOPOTrO ONTHMAIBHOCTh TOW HIIH
WHOH S3bIKOBOM €IMHHUIBI BepUULIHUPYETCS UHTYH-
nuel HocuTens sA3bika. HecMoTpsi Ha KOHKypHpoBa-
HHE UHTPOCIEKTHUBHOW JIMHIBUCTUKHU C KOPILyCHOM,
CUMTAEM 3TH METOJbI B3aUMOAONOIHSIOMMMH, a UX
KOMOWHHPOBAaHUE — MOJIOKHUTEIBHO BIMSIONIMM Ha
pe3yibTaThl JIMHIBUCTUYECKUX UCCIEeN0BaHUN. [eno
B TOM, 4TO OJarojiapsi HHTPOCIIEKTUBHOMY METOJY
HCCIIEIOBATENb MOXKET TOJIBKO OOHAPYKUTh S3BIKO-
BbI€ €IMHUIIBI — JUIsI ONMUCaHNUs (PyHKIIMOHUPOBAHHUS
JIEKCEM B TEKCTE MJIM X HMCIIOJIB30BAaHUS HOCHUTEIEM
OH  HEpEeJleBaHTEH,  IIOCKOJbKY  COIMAIBHO-
KOHTEKCTYaJIbHBIN acleKT B JAHHOM CIIydae arnpHuo-
pu Oyner ymymieH. [Ipu MCHOJIb30BaHUH KOPITYCOB
COLMANIbHBIHN acIleKT, HAPOTHB, MOXET OBITh YUTEH,
OJTHAKO B HUX HEPEAKO MONAJar0T TEKCTHI, MOKPHI-

BAIOIME AAJIEKO HE BCE 30HBI SI3bIKOBOM aKTUBHOCTHU
HocuTeneil. B HacTosmem ucciaenoBaHuu ObLIM HC-
[10JIb30BaHbl JIaHHBIE KOPIYCOB, AOCTYIIHBIX B HH-
TEpHETEe, a TaKXKe KOPITyChl (PaHIy3CKOTO SI3bIKA —
MPF, CFPP 2000, ESLO.

Urak, B COLMOIMHIBUCTUYECKOM OIIPOCE MPHHS-
mu yyactue 50 uenoBeK — CTYAECHTHI YHHMBEpPCUTETA
r. bopmo (Bo3pact — ot 18 jeT mo 21 roma) pa3HbIX
HaIpaBICHUM MOATOTOBKH, IPEICTABIIIOLINE pa3-
nu4Hble peruoHsl Opanuuu. B 3amauy pecnioHneH-
TOB BXOJWJIO HAOJIHUTH MPEJIOKEHHBIE TeEMaTHye-
CKHE IOl CJIEHTM3MaMH{, KOTOPbIE OHHM PEalbHO
YIOTPEOJIIIOT B CBOEH peun (TocieaHee yCIOBHE
ObUTIO 00s3aTeNbHBIM K BBITOTHEHUIO). MTOrOBBIHA
BONPOC AHKEThl YYAaCTHUKHM 3KCIIEPUMEHTa MOIJIH
TU00 TIPOUTHOPUPOBATh (S€CIMM Y HUX HE HMMEIOCh
BapUaHTOB), JIN0O, HATIPOTHUB, JaTh Ha HETO pa3Bep-
HYTBIH OTBET. PecrioneHTaM Npeylarajioch pacilu-
PUTH NPEIJIOKECHHBIH CIIMCOK TEMAaTHYECKUX TOJNEH,
HaIOJHUB UX PEJIEBAaHTHBIMH CIEHIOBBIMH E€IUHU-
[aMH.

CobpanHble JaHHBIE JOJDKHBI OBLTH ITOMOYb JIO-
Ka3aTh / OMPOBEPrHYTh TMIOTE3Yy ITOrO dTara JKC-
NEPUMEHTAIBHOIO HCCIeNOBaHMs: 1) pe3ynbTaThl
AQHKETHPOBAHMS IO3BOJISIT OOHAPY)KUTh KaK aKTHB-
HbIe, TAK U B LEJIOM OTCYTCTBYIOLIME B CHCTEME
(GpaHIy3cKOTO apro TEMaTHYECKHUe KaTCTOPHU;
2) pe3ysbTaThl QHKETHPOBAHUSI TOMOTYT CMOICIIH-
poBatb SIKM coBpeMeHHOT0 (hpaHIy3CKOTO CTYICH-
YeCTBa; 3) MOSBUTCS BO3MOXHOCTh HA OCHOBE IPE/I-
JIOKEHHBIX PECTIOH/JICHTAMH BapHUaHTOB CJIEHTOBBIX
€IMHUI] pa3padoTaTh THUIIOJIIOTUIO AEPUBALMOHHBIX
MEXaHU3MOB, CHCTEMAaTU3UPOBATh M CTPYKTYPUPO-
BaTh MPOJyKTUBHBIE YHUBEPCAIbHBIC U YHUKAIbHbIC
MeXaHU3Mbl POPMUPOBAHHUSI.

PesynpTatel onpoca ObuTH BepuUIMPOBAHBI 110
CJIOBapsiIM COBPEMEHHOTO CJIeHTa, Hauboyee Momy-
JSIPHBIMHU U3 KOTOPBIX SIBJISIFOTCSL CIIOBApH (paHITy3-
ckoro apro mnoj astopctBoM JK.-II. Tynaife
[Goudailler, 2001] u X.-I1. Koxnena [Colin , 2006].
MBI mocyHTa Il BO3MOXHBIM OCTaBHTH B KadeCTBE
MaTepuana Uil UCCIEAOBaHUS BCE JIEKCEMBI, KOTO-
pbIe XOTsl ObI B OJHOM M3 MCIOJIb30BaHHBIX ISl Be-
puduKanuu cioBapedl ObUIM 3aUKCHPOBAHBI Kak
CIICHTOBEIE.

3aKJIIOYUTENIbHBIM 3TAaloM CTaja ONTHMHU3ALUs
TEMaTHYECKHX TOJIeH, KoTopas MO3BOJIMJIa TIepeMo-
neaupoBate SAKM HocuTeneil ¢ y4eToM IOJIydeH-
HBIX B XOJI€ COL[UOJIMHTBUCTHUECKOTO 3KCIIEpUMEHTA
ayTeHTUYHBIX JaHHbIX. B Xxoze wuHTEpnperanuu
A3BIKOBOTO MaTepraja aKTUBHO HCIOJIb30BAIMCH
TEKCTBl M3 KOPIYCOB (PPaHIy3CKOTO MOJOAEKHOTO
si3pika (CFPP 2000, ESLO, MPF). Yacte nmpumMepoB
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B3sTa U3 (DAKTOB CIOBOYMOTpeOIeHUS, 3apuKCHpO-
BaHHBIX Ha CTPAaHWIAX CONMATBHBIX CETeH W HHTEp-
HeT-(QOpyMOB, a TakKe B XOJC MOJICBBIX UCCIICI0BA-
HUH C WCHOJb30BAaHHMEM METOJa BKJIFOUEHHOTO
HaOIIO/IeHNs], TIPOBEICHHBIX B CTYACHUYECKOU cpene
(OBLTM  OCYIIECTBIEHBI W pPACIIH(POBAHBI JTUKTO-
(hOHHBIC 3aITUCH CIIOHTAHHOW peur CTy/IeHTOB). Eie
pa3 MmomyepKHEM, YTO JAHHBIE OTIMYAIOTCS ayTeH-
TUYHOCTBIO, KOTOpasi SBISIETCS OCHOBHBIM KPHUTEPH-
€M UCCJIeIOBAHUSI.

Takum oOpazom, sMIUpUIEcKoil 6a30il uccueno-
BAHMSI MOCHTYXKWJI SI3bIKOBOM Martepuan, KOTOPbIi
OBIT COOpaH MPH IMOMOINH KOMOWHUPOBAHHUS METO-
JIOB MHTPOCIEKIUU U KOPIIyCHOW JIMHIBUCTUKU C
OTIOPO¥ Ha NaHHEIE, 3a(UKCHPOBAHHBIE B TIOCIETHIX
W3aHUSIX CIOBAaped HEKOHBEHLUMOHAIBHON JIEKCUKH.

I1. Pe3yabTaThl HcC/Ie10BaHUSI CTPYKTYPHO-
CEeMAHTHYECKHX XapaKTePUCTUK (PaHIy3CKOT0
MOJIOJEAKHOTO apro.

1. JlanHoe wmcciemoBaHue OBUIO HAIpPAaBJICHO, B
MEpBYI0 OuYepelb, Ha OMMCAHUE JCPHBALUOHHBIX
MEXaHU3MOB ()OPMUPOBAHHUS CTYJCHUECKOTO CIICHTa
W BBISBIICHHE HamOoJiee W HaMMEHee MOMYJISIPHBIX
(o 4acToTe MCIOIB30BAHUS) MEXaHU3MOB, KOTOpBIC
MOJKHO CUHTATh MPONYKTHBHBIMU YHUBEPCATHHBIMU
W YHHKaJIbHBIMH C TOYKH 3pCHUS (DYHKIIMOHHPOBA-
HUS B PEUU MOJOJBIX. Kak/plii MEXaHU3M IMPOWUII-
JIIOCTPUPOBAH  PENPE3CHTATUBHBIMYU  MPUMEpPaMH,
aHaM3 KOTOPBIX MO3BOJHUI CIENATh MPOMEKYTOY-
HBIC BBIBOJIBI.

Hrak, k momyJasspHbIM MeXxaHuzMaMm (HopMHpO-
BaHUsI (PPAHILYy3CKOTO apro OTHOCSTCS:

o Metadopuzanus (craquer sur gn, délirer, une
prison (06 yuebnom 3asedenuu), un navet (nioxas
ommemxa), un flan (o aenusom uenoeexe), planer,
défoncé),

e 3ammcTBOBaHue (Stone, swag, spliff, fight, des
blacks, junkie (u3 amenuiickoco sazvika), la hess, la
choune, la seum (u3z apabckoeo sizvika), des flics (uz
Hemeykozo s3vika), flouze, les groles, des condés,),

e manomarusarms (Se mettre une murge, avoir
une bonne descente, se faire du mauvais sang, avoir
la téte de pou, avoir la péche/la patate),

e cyhdukcanus (comnard, feignasse, pétasse,
gratos ),

e xomaupoBanue «Bepian» (les keufs<flic, les
meufs<femmes, la teuf<la féte, un oinj<un joint),

e yceuenue (les bourges<bourgeois, la deche<
déchéance, la zic<music, dégeu<dégeulasse),

e meronumusanus (le son (o myswixe), les bleus,
les poulets, les nuggets (o nroauyetickux), une
pervenche (compyonux AIIC), la mouise, la panade

(0 Huweme)).

W3 HUX — caMBIMH TOIYJISIPHBIMH MeXaHU3MaMu
oKazanuch MeTadopusaumsi, 3aMMCTBOBaHMNS,
HIMOMATH3AIUA, YeceueHne u cypduxkcanus. IIpu
3ToM MeTadopu3alny, Kak IMOKa3ajo Hallle Hccie-
JIOBaHHE, MTOJIBEPTaloTCsS B OCHOBHOM TJIArOJIbI, IPH-
oOperass B peuyd CTYACHTOB MEPEHOCHBIH CMBICIT
(manpumep, délirer, planer, arnaquer); 3aumcTBy-
IOTCs JTleKceMBl u3 apabckoro (une bréle < beghel
=mulet) , usiranckoro (chourrer < tchorav = voler)
u nuanexktoB (Les groles < wmposancanvcrkoeo
grola = vieux soulier); umamomMaTnyeckne 0OOPOTHI
npuoOpeTaroT B (DpaHITy3CKOM apro dYaiie BCEro
HIYTIMBO-UPOHUYECKYI0 KOHHOTALUIO (avoir la téte
de pou, se faire du mauvais sang); MexaHH3M METO-
HAMU3AIUU BXOJHUT B CIIHCOK BEAYIINX MEXaHU3MOB
(dhopmupoBaHus (PpaHIly3CKHX €IUHHMII, & COUYETAHUE
Mmetadopuzaluy u cypduKcanyu, HanpoTHB, IHUPO-
KO He mpenctasieHo. [Ipenmoutenne e MOIOIbIC
¢bpaHily3pl OTIalOT KoaupoBaHuio Verlan (Bep-
JiaH), urpas ¢ GopMoii CJIOB, KOTOpasi MEHSIETCS OT
[IEPECTaHOBKHU CIOTOB. JIeKCeMBl W3 CaMbIX pa3HBIX
TEMaTHYECKUX ToJiell 00pa3oBaHbI ITyTeM BepJaHU-
3anuu. OTOENpHO clelyeT cKa3aTh O MeXaHH3Me
CIIOKEHHS KOPHEH, KOTOPBIA B (ppaHITy3CKOM SI3BIKE
mpucyTcTByeT B uncToM Buae (Chinetoque, daron).

Oco0eHHOCTBIO K& (PPaHITy3CKOT0 MOJIOCKHOTO
apro MOXKHO CUUTATh COYeTaHHe HauOOJIBIIETO YnC-
7Ta MexaHu3MOB. Tak, deTelpe MexaHu3Ma (3amM-
CTBOBaHHWe + KoaupoBaHue Verlan + yceuenmne +
cypdurcanusi) UCIIOIH30BAHBI, HAIIPUMED, I 00-
pasoBanus cioBa taspeche.

Uro kacaercsi 3aMMCTBOBaHHI, TO B (hpaHITy3-
CKMH SI3BIK OHHM TMPOHUKAIOT M3 TEaTPalIbHOTO apro,
apro 3yaBOB M TUNOTPaCKOM cepsl.

2. Ha cnenyromem stame aHanu3y OBLTH TOJI-
BEPrHYTHI ONITUMH3UPOBAHHBIE PaHEe TeMaTHUECKHe
KaTeTOpUH MOJIOJIEKHOTO apro (oOmmii o0seM co-
cTaBmII 377 S3BIKOBBIX €IMHUII) C [IEJIHIO BHISBICHUS
HanOoJiee U HauMEHee TOMYJISIPHBIX TEMaTHYECKUX
MOJIEH, YTO TO3BOJIMIIO CO3JATh «IIOPTPET» COBpe-
MEHHOTO MOJIOJOTO (paHIry3a.

Tak, Haubonee MOMyJISPHBIMU OKa3aJIUCh TEMa-
tuueckue nonst Hapxomanus | ITesncmeo, Kpumu-
nan, I'mynocms | besymue, Yenosex, Kpacoma | bes-
obpasue, Yuebuwiti npoyecc. Hammenee mnomymsp-
HBIMH SIBIISIIOTCSI TaKUE TEMAaTHYECKUE IMOJs, Kak
Tpancnopm, JKunve, /[pyocoa. Ha tpex mocneaHux
ocTraHoBUMcs noapoOHee. Y (paHIy30B OTCYTCTBY-
€T MHTEpEeC K MpobjieMaM TPaHCIOPTa U YKUJIbsI, TO-
CKOJIbKY ypOBEHb XKM3HU BO DpaHIMU IMO3BOJISET
OOJBLIMHCTBY CEMEH OIUIaYMBaTh CHEM JKWIIbS WIIH
KOMHATHl B OOLIEKUTHU IS y4Haluxcsl IeTel, He-
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peakuil pakT U HAUYHUS Y CTYJICHTOB TPAHCIIOPTHO-
ro cpencrBa. HeakTMBHOCTP k€ TEMaTHYECKOTO T0-
15 «/pyoicoay cBs3aHa, HA HALI B3TJISLI, C 0OCOOEHHO-
CThIO (paHIy3cKOil cucTteMbl oOpazoBaHus. Jletu
MEHSIOT ydeOHble 3aBefeHns (Tepexos 13 Hadalb-
HOH IIIKOJIBI B KOJIIEIK, a 3aTEM B JIMIIEH), a COOT-
BETCTBEHHO, MCHSIOTCSI M KOJUICKTHBBI YYallluXCsl.
@DpaHITy3CKHe CEeMbH Yallle TIepee3karoT U3 ropoja B
ropoa (4To CBSI3aHO CO CMEHOM MecTa pabOTHI POIH-
teneld). Uro kacaercss BbIcHIero 0Opa3oBaHUs, TO
yyaiuecs BbIHYKIEHBI ye3KaTh B ApyrHe ropoja, a
9acTO WMEIOT BO3MOXKHOCTH IMOE€XaTh W B JpyTHe
cTpassl 1o mporpamme Erasmus. Takum oOpaszom, y
MOJIOJBIX (DPAaHIy30B HET BO3MOXKHOCTH 4acTO BH-
JEThCSI C APY3bSIMHU, €KEAHEBHO YYacTBOBATh B HX
xu3HU. OTHAKO OHU 00JIee OTKPBITHI HOBBIM JIFOISIM,
JIETKO 3aBOJIST HOBBIC 3HAKOMCTBA, XOTSI TaK XK€ JieT-
KO C HHMMH paccraiorcsi. BeposiTHO, mostomy B
(hpaHITy3CKOM SI3BIKE OTCYTCTBYET MHOT000pasme
JIEKCUYECKUX €IUHUI] JUISl ONPEJEIICHUS IPYHKECKOH
OIM30CTH, KAKOE €CTh, HAPUMED, B PYCCKOM SI3BIKE,
1 3TO TIOJIE OCTAETCS] HEAKTUBHBIM.

CaMpIMH OOBEMHBIMH Y MOJIOIBIX (DpaHITy30B
okazanucek nonst «Hapxomanus | [esancmeoy n « Ye-
noseky. DpaHITy3cKash MOJOIEKb momoOpana 00Ib-
e aproTu3MoB, O003HAYANOIINX HAPKOTUIECKHE
BElIeCTBa, HMX J03y U 3(PQeKThl, 4eM CIUpPTHEIC
HanmuTKu. AHanmu3 mons «Yenosexy, TIae mpenjara-
JIOCh yKa3bIBaTh Ha BO3PAcT, COIMAIBHBIA CTaTycC,
OJI ¥ HAIlMOHAIBHOCTH, Jajl HHTEPECHBIE pe3yiIbTa-
Thl. B oTIiMune, Hanmpumep, OT PYCCKHUX CTYACHTOB,
TPaJUIIMOHHO YKa3bIBAIOIIUX TMPEXKIEC BCETO CIUHH-
IIbI, OTPAXKAIOIINE POJICTBEHHBIC H JPYKECKHUE OT-
HOIleHUs, (paHIly3bl OTMETHJIA MHOI'O ©IUHHMII,
YKa3bIBAIONINX HA MaTepUAIIbHBIA JTOCTATOK IIFOJIEH,
Y BCE ATH €IHHUIIBI HOCAT MEHOPATUBHYIO KOHHOTA-
muio. Bo ¢paHIy3ckoM MEHTaluTeTe 3aJ0kKEHO
HETaTUBHOE OTHOIICHUE K OTKPBITOW JEMOHCTPALIUH
MaTepHUaIbHOTO JJOCTaTKa, M, BEPOSITHO, B 3TOM TIPH-
YMHA HATMYUS TOA00HBIX €MHHII B JAHHOM II0JIE.

IMone «Kpacoma | beszobpasue» Takxke Gurypu-
pYeT Cpel aKTUBHBIX TOJeH B (PpaHI[y3CKOM apro.
Wntepecno, uto ¢panily3sl MOpemIoKwin Oosblie
EIVHUI] C TIOJIOKUTEIFHON KOHHOTAIMEH (CHHOHH-
MHYHBIX TPWIATATEIBHOMY «KPACUBbIL, Du3uuecKu
Kpenkuiiy), HeXelu eAnHuL, 0003Havaromux 0e300-
pasue, pusudeckuii qedeKr.

Uro xe KacaeTcsl HEJOCTATKOB XapaKTepa, MoBe-
JCHUsI U WHTEIDICKTYaJIbHOTO Pa3BUTHA, TO (hpaH-
Iy3CKHE CTYJEHTHI OKA3aJIUCh JIOCTATOYHO KPHUTHY-
HBIMH, YTO CJIEAYET U3 MOMYJSPHOCTH TeMaTHYECKO-
ro nonst «I nynocms | besymuey. Cnemyer oOpaTHTh
BHUMaHUE Ha TO, YTO OOJBIIMHCTBO 3THUX CIMHUIL

BYJIBI'aPHBI U HOCST OTPULATENFHYIO KOHHOTAIHIO.
AKTHBHOCTH K€ TeMaTW4ecKoro moist «Kpumu-
Hany, CKopee Bcero, 00ycaoBiIeHa TeM, Y4To, C OAHOM
CTOPOHBI, MOJIOZBIE JIOX B OOJIBIICH CTENEHHU, YeM
B3pOCJIasi 4acTh HACeJIeHUs, CKIIOHHBI K HapYIICHUIO
[IPABOIIOPSAIKA, & C APYTOW — CIHIIKOM BEJIHKa TO-
MyJSPHOCTh AETEKTHUBHBIX CEPUANOB U CEpUAliOB
TIPO TIOTHITHIO/TIOJTMIIEHCKUX, 3aITOJIOHUBIINX d(PHUPHI
TEJIEeBU3NOHHBIX KaHamoB. OOBEMHOCTH K€ DSTOTO
TEMAaTUYECKOTO IMOJS ONpeAessieTCs KOIMYECTBOM
€IMHULI, CBSI3aHHBIX C PA3INYHBIMU HAUMCHOBAHHUS-
MU BHJIOB OpYXHs, 0OMaHa, rpabexa, a mpexie Bce-
ro— C HAaNMEHOBAaHWEM TIPEICTaBHUTEIEH IIPaBO-
OXpaHUTENBHBIX OPraHoB W ux nerctBuid. Ilocnen-
HUE dYalle BCEero 3aMMCTBYIOTCS M3 00miero (crapo-
r0) apro, OCHOBHOU (h)YHKIIHEH KOTOPOTO MCTOPHYC-
CKM SIBISJIaCh KpHUNTONaNNuecKas (KOHCIIUPaTHB-
Has), a CerofHs, Onarofaps MOIMYJSPHOCTH IOJIH-
LEHCKHUX CEpHAIOB U TPUIIEPOB, BXOAST B aKTHB-
HBII BOKaOYJISIp aproTUPYIOIEH MOJIOJSKH HapaBHE
C eIUHHIIAMH, 0003HAYAIOIINMH OPYKUE U Tpadex.

OdeBHTHBI TEMATHYECKUE TIOJIS, 00YCIOBICHHBIE
cthepoil meaTenbHOCTH (« Yuebmusiii npoyeccy), BO3-
pactom («Hocye | mysvikay), a TakyKe BHUMAHHEM K
BHemHeMy BUAY («Kpacoma | 6ez00pasuey).

W, makowemn, B cucteMe (paHIy3CKOTO apro B
[EJIOM OTCYTCTBYeT Tone «Texuuxay, a n00aBIEHO
pecrionieHTamu Tiosie «Heoogonvcmeo | pazopasice-
Huey.

Takum 00pa3om, MPOBEIEHHBIH aHAN3 TTO3BOJINI
CMOJICTTUPOBATh «IOPTPET» COBPEMEHHOTO (paH-
Iy3CKOTO CTYJIEHTa: 3TO YBEpEHHEIN B cebe, 3HAf0-
il cebe 1eHy WHAWBHIYAIHNCT, BCETJa TOTOBBIN
OTCTaWBaTh CBOM TIpaBa U OOPOTHCS 3a TMpaBa Jpy-
rUX, JTOOSIMUNA KpuTHUKoBaTb. OH IIErKO HIET Ha
KOHTaKT C JIFOJJbMHU, HO TaK e JeTKO U OTIyCKaeT
ux u3 cBoeit xu3Hu. Komdopt Bo Bcex cdepax xu3-
HEJIeSTEIbHOCTH SIBISETCS 11l HETO IPUOPHUTETHBIM.

3akiaouenue

[IpencraBiennslii B paboTe anroput™ coopa
JMHTBUCTUYECKHUX JaHHBIX UMEET OJHO HECOMHEH-
HO€ NPEUMYIIECTBO: YUET JOCTOMHCTB U HEJOCTaT-
KOB Pa3iMYHBIX CYLIECTBYIOLIMX METOIUK M HUX 3-
(hexTHBHOE KOMOMHHPOBAHHOE HCIIONB30BAHHUE, T10-
JIOKUTENFHO BIHSIONIEE Ha Pe3ybTaT MPOBOANMBIX
HCCIEIOBaHUNA. OTO, BO-TIEPBBIX, Y4Y€T YCTHOH U
MMChMEHHOH (POpM KOMMYHHKAIuu (couyeTaHue
pUMEpPOB, 3aUKCUPOBAHHBIX B YCTHOW CIIOHTaH-
HOH pedeBOll NMpaKkTHKE, a TaKkKe B MUCbMEHHOM, Ha
MIPOCTOPax MHTEPHET-CO0OUIEeCTB, 0OpalieHne Kak K
WHTYWIIUN HOCUTENIEH, TaK ¥ K peaIbHBIM IpuMepaM
pe4eBOl aKTUBHOCTH W HX HHTEpHIpETallMd C OT-
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CTpaHEHHOH MO3UILIWY JIMHTBHCTA, paboTa HE TOJIBKO
CO CIIOBAPHBIMU CTAaThSIMH, HO W TPUMEpPaMH, B3f-
THIMU U3 CYHIECTBYIOIIMX KOPITYCOB sl (PUKCALIUH
CaMBbIX aKTyaJbHBIX INPOLECCOB, MPOUCXOIAMINX B
SI3BIKE MOJIOJIEKH, W WX TUHaMUKH). [lpuvenenwe
TaKOW METOAMKH cOopa W BepUPHUKANMH TaHHBIX
MO3BOJIIET OCYIIECTBISITH BCECTOPOHHUN aHaNIU3
SI3pIKa HE TOJIBKO KaK CHCTEMBI, HO M KaK CpPEe/ICTBa
KoMMyHUKamuu. OOMMPHOCTP W ayTEHTUYHOCTH
MaTepuanga OTKPHIBAET BO3MOXKHOCTH BBIXOJA JaXKe
Ha MEHTaJbHBI YPOBEHb, YTO TOBOPHUT O Oeccrop-
HOH 3¢ eKTHBHOCTH pa3paboTaHHON METOIOIOTHH.

IIpoBeneHHBI MHOTOACHEKTHBIM aHadu3 JaeT
OCHOBaHHE KOHCTaTHPOBATh: MOCKOJIBKY SI3BIK SIBJISI-
ercst (GakTopoM, NETEPMUHHUPYIOIIUM HE TOJBKO
KyJIbTYPHYIO PEATbHOCTh, HO U MEHTaJbHBIE MaTPH-
b, HAllMOHAJIbHBIE CTEPEOTUIIBI U MUPOBO33pEHYE-
CKHE€ MOJIENIH, TO MOJIOACKHBIN CIEHT SIBISIETCS OJI-
HAM W3 B@XHBIX HHCTPYMEHTOB MOJIEIIUPOBAHUS
SI3BIKOBOM (HaMBHOM) KapTUHBI MHpa €ro HOCUTENEH,
OTPaXXEHUS pealuii Mupa MOJIOABIX. BbuIM BhIABIE-
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